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SCHEMA ZARIZENi

. ON/OFF vypinac

. Tlacitko pro uvolnéni nadobky
. Prachova nadobka

Filtr
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NABIJENi

Pro nabijeni pouzijte nabijeci zakladnu obsazenou v baleni. Modra kontrolka bude blikat po dobu
nabijeni. Po pIném nabiti kontrolka sviti modre. Tésné pred vybitim baterie zacne kontrolka blikat
Cervene.

CiSTENi A UDRZBA

Pomoci tlacitka na uvolnéni nadobky nadobku vyjméte a vysypte prach a necistoty. Vycistéte takeé filtr.
HEPA filtr je mozné oplachnout vodou. Pfed sestavenim se ujistéte, Ze jsou vsechny ¢asti suché.
Vysavac je vhodny na suché i mokré vysavani.

PARAMETRY

Rozméry vysavace (bez prisluSenstvi): 415x 125 x 107 mm
Adaptér: 100-240V, 50/60 Hz
Vykon: 150 W, 10 kPa
Jmenovité napéti: 22,2V DC

Kapacita Li-lon baterie: 2200 mAh

Doba nabijeni: 4 hodiny

Doba pouZivani: 25 minut

Kapacita: 051

Hmotnost vysavace: 1,1 kg

Hlu€nost: 78 dB

Na baterii ¢i akumulator, které mohou byt souc¢asti produktu, se vztahuje doba zivotnosti v délce
Sesti mésicd, protozZe se jedna o spotfebni materidl. V pfipadé nesprévného zachazenf (dlouhé
nabijent, zkrat, rozbiti jinym predmétem atd.) mGze dojit kupfikladu ke vzniku pozérd, prehréti nebo
vytecen( baterie.

Timto Niceboy s.r.o. prohlasuje, ze typ radiového zafizeni ION Hurricane R3 22,2 V WET & DRY je v
souladu se smérnici 2014/53/EU, 2014/30/EU, 2014/35/EU a 2011/65/EU. Uplné znéni EU prohlasenti
o shodé je k dispozici na téchto internetovych strankach:
https://niceboy.eu/cs/declaration/ion-hurricane-R3

OBSAH BALEN{
Nabijeci stanice, Stérbinova hubice, gumova hlava, maly kulaty kartac, hadice, podlahovy nastavec


https://niceboy.eu/cs/declaration/ion-hurricane-R3 

BEZPECNOSTNI POKYNY

Pred prvnim pouzitim tohoto vyrobku si peclivé prectéte viechny pokyny a pouZivejte jej sprav-

né na zakladé uzivatelské prirucky.
Pouzivejte pouze originalni prislusenstvi od vyrobce.
PouZzivejte pouze originalni baterie a nabijeci adaptéry, které jsou specifické pro dany vyrobek.
Pokud potrebujete vyrobek predat treti osobé, pfilozte k nému navod k obsluze.
Jakakoli ¢innost v rozporu s timto ndvodem mdze vést k poskozenf vyrobku a zranénf osob.
Vyrobek je urcen k uklizenf vnitfnich prostord. NepouZivejte vwrobek pro uklizeni venkovnich
prostorl (napriklad venkovni terasy).
Tento spotfebic neslouZi jako hracka. Pfi jeho pouzivani dbejte na svou bezpecnost i osob ve
vasem okolf, predevsim déti. Déti mladsi 8 let a osoby se snizenymi fyzickymi a smyslovymi
a dusevnimi schopnostmi a znalostmi, nesmf produkt ovladat, pokud na né nedohlizi osoba
zodpovédna za jejich bezpecnost.
NepouZivejte vyrobek, pokud nefunguje spravné v ddsledku padu, poskozent, venkovniho pouZzitf
nebo vniknuti vody. Aby nedoslo ke zranéni, mél by vyrobek opravit vyrobce nebo jeho poprodejnf
servis.
NepouZzivejte vyrobek, pokud je poSkozeny napajeci kabel, zasuvka nebo nabijeci dok.
Vysavace ani nabijeciho adaptéru se nedotykejte mokryma rukama.
Pred pouZitim vyrobkd se ujistéte, Ze je nainstalovana kompletni prachové schranka se viemi filtry.
Pouziti vyrobku v prostfedi s otevienym ohném je zakdzano.
Nepouzivejte vyrobek v extrémnim horku (nad 40 °C) nebo ve velkém chladu (pod 4 °C).
UdrZujte vlasy, obleceni, prsty a jiné &asti téla mimo dosah sacich provoznich ¢asti vyrobku.
NepouZivejte vyrobek na mokré nebo podmécené pldé.
Vyhnéte se jakymkoli pfedmétdim, jako napr:
Kameny, odpadni papir
Hoflavym materidldm
Cigaretam, zédpalkam, popelu nebo jinym predmétdm, které mohou zplsobit pozZar.
NepouZzivejte zafizenf, pokud je sani zablokovano. U saciho otvoru odstrante prach, vatuy, vlasy
apod. a zajistéte tak plynulou cirkulaci vzduchu v sacim otvoru.
Napajeci kabel pouzivejte opatrné, aby nedoslo k jeho poskozeni. NepouZivejte napdjeci kabel k
tahanf nebo pritahovani zafizeni.
Nepouzivejte napajeci kabel jako tchyt.
Nezavirejte napajeci kabel do futer dveri.
Netahejte napajeci kabel za ostré rohy a zahyby.
Pokud doslo k zablokovani nasavaciho otvoru ihned vysavac vypnéte a nasavaci otvor vycistéte.

BEZPECNOSTNi OPATRENI
Pred pouzitim vysavace si prosim prectéte nasledujici pokyny.
UdrZujte viasy, volné oblecent, prsty a viechny ¢asti téla v dostatecné vzdélenosti od otvor( a
pohyblivych ¢asti.
NepouZzivejte vyrobek na horici predméty (jako jsou nedopalky cigaret).
Vyrobek nepouzivejte k ¢isténf tvrdych nebo ostrych predmétd (jako jsou zbytky dekoraci, sklo
a hrebiky).
Pred cisténim nebo Udrzbou vyrobku musi byt vyrobek vypnuty a zastrcka musi byt vytazena ze
zasuvky.
K ¢isténi produktu nepouzivejte mokry hadrik nebo tekutiny.
Vyrobek pouzivejte v souladu s ndvodem k poufZiti. Pfipadnou ztratu nebo poskozeni zplisobené
nespravnym pouzivanim nese uZzivatel.
Nebezpedi vybuchu pfi vyméné baterie za nespravny typ.
Pouzité baterie zlikvidujte podle instrukci udavanych na obalu vyrobku.
Nepozivejte baterii, hrozi nebezpeti popaleni chemickymi latkami.
Tento vyrobek obsahuje lithiovou baterii. Pozitf lithiové baterie mlze jiz za 2 hodiny zpUsobit
téZké vnitfnf popéleniny a mdze vést a7 ke smrti.
Nové a pouzité baterie uchovavejte mimo dosah déti.
Pokud se domnivate, Ze mohlo dojit ke spolknuti baterii nebo jejich umisténi do jakékoliv Casti téla,
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okamzité vyhledejte Iékarskou pomoc.

Vhozeni baterie do ohné ¢i horkovzdusné trouby nebo mechanické rozdrceni &i rozfezani baterie
mdze vést k vybuchu.

Ponechéani baterie v prostfedi s extrémné vysokou teplotou miZe zplsobit vybuch nebo tnik
horlavé kapaliny.

Akumulator vystaveny extrémné nizkému tlaku vzduchu mdze mit za nasledek vybuch nebo tnik
horlavé kapaliny.

Nespravna manipulace (dlouhodobé nabfjenf, zkrat, rozbitf jinym predmétem atd.) mize mit za
nasledek pozar, prehrati nebo Unik nebezpecnych latek z baterie.

Na baterii ¢i akumulator, které mohou byt soucasti produktu, se vztahuje doba Zivotnosti v délce
Sesti mésicy, protoze se jedna o spotfebni material.

Baterii nebo nabijeci stanici nerozebirejte, neopravujte ani neupravujte.

Pri vyjimani baterie musf byt vyrobek odpojen od napajeni.

Neotirejte ani necistéte hroty nabijecky mokrym hadfikem nebo mokryma rukama.

INFORMACE PRO UZIVATELE PRO LIKVIDACI ELEKTRICKYCH A ELEKTRONICKYCH ZARIZENi
(DOMACI POUZITI)

Tento symbol umistény na vyrobku nebo v plvodnf dokumentaci vyrobku znamené, Ze pouZité
elektrické nebo elektronické vyrobky se nesmf likvidovat spole¢né s komunalnim odpadem.
"= Chcete-li tyto vyrobky spravné zlikvidovat, odneste je na uréené sbérné misto, kde budou pfijaty
zdarma. Timto zpdsobem likvidace vyrobku pomahate chrénit vzacné pfirodnf zdroje a poméahéte
predchazet pfipadnym negativnim dopadlim na Zivotni prostredi a lidské zdravi, které by mohly byt
disledkem nespravné likvidace odpadu. Podrobnéjsi informace vam poskytne mistni ifad nebo
nejblizsi sbérné misto. Podle vnitrostatnich predpist mohou byt také udéleny pokuty kazdému, kdo
se tohoto druhu odpadu zbavi nespravné.
Informace pro uZivatele tykajici se likvidace elektrickych a elektronickych zafizen{
(obchodnf a firemni pouZiti)
Pro spravnou likvidaci elektrickych a elektronickych zafizeni pro obchodnf a firemni pouZiti se obratte
na vyrobce nebo dovozce vyrobku. Poskytnou vam informace o viech zplsobech likvidace a podle
data uvedeného na elektrickém nebo elektronickém zafizeni na trhu vam sdéli, kdo je odpovédny za
financovant likvidace tohoto elektrického nebo elektronického zafizent. Informace tykajici se postupd
likvidace v jinych zemich mimo EU. VySe uvedeny symbol plati pouze pro zemé Evropské unie. Pro
spravnou likvidaci elektrickych a elektronickych zafizenf si vyzadejte prislusné informace od mistnich
Ufadd nebo prodejce zafizent.



SCHEMA ZARIADENIA

ON/OFF vypinac

Tlacidlo na uvolnenie nadobky
. Prachova nadobka

Filter
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NABIJANIE

Na nabijanie pouzite nabfjaciu zakladriu obsiahnutd v baleni. Modra kontrolka bude blikat pocas
nabfjania. Po plnom nabiti kontrolka svieti na modro. Tesne pred vybitim batérie zacne kontrolka
blikat Cerveno.

CISTENIE A UDRZBA

Pomocou tlacidla na uvolnenie nadobky nadobku vyberte a vysypte prach a necistoty. Vycistite aj
filter. HEPA filter je mozné oplachnut vodou. Pred zostavenim sa uistite, Ze su vSetky Casti suché.
Vysavac je vhodny na suché aj mokré vysavanie.

PARAMETRE

Rozmery vysavaca (bez prisluSenstva): 415x 125 x 107 mm
Adaptér: 100-240V, 50/60 Hz
Vykon: 150 W, 10 kPa
Menovité napatie: 22,2V DC

Kapacita Li-lon batéria: 2200 mAh

Doba nabijania: 4 hodiny

Doba pouZivania: 25 minut

Kapacita: 051

Hmotnost vysavaca: 1,1 kg

Hlu€nost: 78 dB

Na batériu ¢ akumulator, ktoré mézu byt sticastou produktu, sa vztahuje doba Zivotnosti v dlzke
Siestich mesiacov, pretoZe sa jedna o spotrebny material. V pripade nespravneho zaobchadzania
(dIhé nabijanie, skrat, rozbitie inym predmetom atd.) mdze dojst napriklad k vzniku poziarov,
prehriatiu alebo vytecenie batérie.

Tymto Niceboy s.r.o. vyhlasuje, Ze typ radiového zariadenia ION Hurricane R3 22,2 V WET & DRY je v
stlade so smernicou 2014/53/EU, 2014/30/EU, 2014/35/EU a 2011/65/EU. UpIné znenie vyhlasenia o
zhode EU je k dispozicii na tejto internetove] stranke:
https://niceboy.eu/sk/declaration/ion-hurricane-R3

OBSAH BALENIA
Nabijacia stanica, Strbinova hubica, gumova hlava, mala gulata kefa, hadica, podlahovy nastavec


https://niceboy.eu/sk/declaration/ion-hurricane-R3 

BEZPECNOSTNE POKYNY

Pred prvym pouzitim tohto vyrobku si starostlivo precitajte vsetky pokyny a pouZivajte ho sprav-

ne na zaklade uzivatelskej prirucky.
PouZivajte iba originalne prislusenstvo od vyrobcu.
PouZzivajte iba origindlne batérie a nabfjacie adaptéry, ktoré su Specifické pre dany vyrobok.
Pokial potrebujete vyrobok odovzdat tretej osobe, prilozte k nemu navod na obsluhu.
Akakolvek ¢innost v rozpore s tymto navodom moze viest k poskodeniu vyrobku a zraneniu osob.
Wrobok je ur€eny na upratovanie vnutornych priestorov. Nepouzivajte vyrobok na upratovanie
vonkajsich priestorov (napriklad vonkajsie terasy).
Tento spotrebic nesluzi ako hracka. Pri jeho pouzivani dbajte na svoju bezpecnost aj 0s6b vo
vasom okoli, predovietkym deti. Deti mladSie ako 8 rokov a osoby so znizenymi fyzickymi a
zmyslovymi a dusevnymi schopnostami a znalostami, nesmie produkt ovladat, pokial na nich
nedohliada osoba zodpovedna za ich bezpecnost.
Nepouzivajte vyrobok, pokial nefunguje spravne v dosledku padu, poskodenia, vonkajsieho
pouzitie alebo vniknutie vody. Aby nedos$lo k zraneniu, mal by vyrobok opravit vyrobca alebo jeho
popredajny servis.
NepouZzivajte vyrobok, ak je poskodeny napdjaci kabel, zasuvka alebo nabfjaci dok.
Vysdvaca ani nabfjacieho adaptéra sa nedotykajte mokrymi rukami.
Pred pouzitim vyrobkov sa uistite, Ze je nainstalovana kompletna prachova schranka so vsetkymi
filtre.
Pouzitie vyrobku v prostredi s otvorenym ohnom je zakazané.
NepouZzivajte vyrobok v extrémnej hortcave (nad 40 °C) alebo vo velkom chlade (pod 4 °Q).
UdrZujte vlasy, obleCenie, prsty a iné Casti tela mimo dosahu sacich prevadzkovych casti vyrobku.
NepouZzivajte vyrobok na mokrej alebo podmacanej pode.
Vyhnite sa akymkolvek predmetom, ako napr:
Kamene, odpadovy papier
Horlavym materidlom
Cigaretam, zapalkam, popolu alebo inym predmetom, ktoré mozu sposobit poziar.
NepouZivajte zariadenie, ak je sanie zablokované. Pri sacom otvore odstrante prach, vatu, vlasy a
pod. a zaistite tak plynulu cirkulaciu vzduchu v sacom otvore.
Napajaci kabel pouzivajte opatrne, aby nedo3lo k jeho poskodeniu. Nepouzivajte napajaci kabel k
tahanie alebo pritahovanie zariadenia.
NepouZzivajte napajaci kabel ako Uchyt.
Nezatvarajte napajaci kabel do futier dvert.
Netahajte napajaci kabel za ostré rohy a zahyby.
Pokial do$lo k zablokovaniu nasavacieho otvoru ihned vysavac vypnite a nasavaci otvor vycistite.

BEZPECNOSTNE OPATRENIA

Pred pouzitim vysavaca si prosim precitajte nasledujice pokyny.
UdrZujte vlasy, volné oblecenie, prsty a v3etky Casti tela v dostatocnej vzdialenosti od otvorov a
pohyblivych Casti.
NepouZzivajte vyrobok na horiace predmety (ako su ohorky cigariet).
Wrobok nepouZzivajte na Cistenie tvrdych alebo ostrych predmetov (ako su zvysky dekoracif, sklo a
klince).
Pred cCistenim alebo Udrzbou vyrobku musf byt vwyrobok vypnuty a zastrcka musi byt vytiahnuta zo
zasuvky.
Na Cistenie produktu nepouzivajte mokrd handricku alebo tekutiny.
Vyrobok pouzivajte v stlade s ndvodom na pouZitie. Pripadnu stratu alebo poskodenie spdsobené
nespravnym pouzivanim nesie uzivatel.
Nebezpeclenstvo vybuchu pri vymene batérie za nespravny typ.
Pouzité batérie zlikvidujte podla instrukcif udavanych na obale vyrobku.
Nepouzivajte batériu, hrozi nebezpetenstvo popalenia chemickymi latkami.
Tento vyrobok obsahuje litiovd batériu. Pozitie litiovej batérie moze uz za 2 hodiny spbsobit tazké
vnutorné popaleniny a moZze viest az k smrti.
Nové a pouzité batérie uchovavajte mimo dosahu deti.



Ak sa domnievate, Zze mohlo dojst k prehltnutiu batérif alebo ich umiestneniu do akejkolvek Casti
tela, okamzite vyhladajte lekarsku pomoc.

Vhodenie batérie do ohna ¢i teplovzdusnej rdry alebo mechanické rozdrvenie &i rozrezanie
batéria mdze viest k vybuchu.

Ponechanie batérie v prostredf s extrémne vysokou teplotou moze sposobit vybuch alebo Unik
horlavé kvapaliny.

Akumulator vystaveny extrémne nizkemu tlaku vzduchu mozZe mat za nasledok vybuch alebo Unik
horlavé kvapaliny.

Nespravna manipulacia (dlhodobé nabijanie, skrat, rozbitie inym predmetom atd.) méze mat za
nasledok poZziar, prehriatie alebo Unik nebezpecnych latok z batérie.

Na batériu ¢i akumulator, ktoré mézu byt sticastou produktu, sa vztahuje doba Zivotnosti v dfzke
Siestich mesiacov, pretoZe sa jedna o spotrebny material.

Batériu alebo nabijaciu stanicu nerozoberajte, neopravujte ani neupravujte.

Pri vyberani batérie musf byt vyrobok odpojeny od napajania.

Neotierajte ani nedistite hroty nabijacky mokrou handri¢kou alebo mokrymi rukami.

INFORMACIE PRE POUZIVATELOV NA LIKVIDACIU ELEKTRICKYCH A ELEKTRONICKYCH
ZARIADENI (DOMACE POUZITIE)

Tento symbol umiestneny na vyrobku alebo v pévodnej dokumentécii vyrobku znamena, ze

pouzité elektrické alebo elektronické vyrobky sa nesmu likvidovat spolo¢ne s komunalnym
=== odpadom. Ak chcete tieto vyrobky spravne zlikvidovat, odneste ich na uréené zberné miesto, kde
budu prijaté zadarmo. Tymto sposobom likvidacie vyrobku pomahate chranit vzacne prirodné zdroje
a pomahate predchadzat pripadnym negativnym dopadom na Zivotné prostredie a ludské zdravie,
ktoré by mohli byt dosledkom nespravnej likvidacie odpadu. Podrobnejsie informacie vam poskytne
miestny Urad alebo najblizSie zberné miesto. Podla vnutrostatnych predpisov mozu byt tiez udelené
pokuty kazdému, kto sa tohto druhu odpadu zbavi nespravne.

Informacie pre uzivatelov tykajuce sa likvidacie elektrickych a elektronickych zariadeni

(obchodné a firemné pouZitie)

Pre spravnu likvidaciu elektrickych a elektronickych zariadeni pre obchodné a firemné pouzitie sa
obratte na vyrobcu alebo dovozcu vyrobku. Poskytnd vam informacie o vietkych sposoboch likvidacie
a podla datumu uvedeného na elektrickom alebo elektronickom zariadenf na trhu vam oznamia,

kto je zodpovedny za financovanie likvidacie tohto elektrického alebo elektronického zariadenia.
Informécie tykajuce sa postupov likvidacie v inych krajindch mimo EU. Vy&Sie uvedeny symbol platf iba
pre krajiny Eurdpskej Unie. Pre spravnu likvidaciu elektrickych a elektronickych zariadent si vyZiadajte
prislusné informacie od miestnych Uradov alebo predajcov zariadeni.



DEVICE DIAGRAM

ON/OFF switch

Button for releasing the container
Dust container

Filter
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CHARGING

For charging, use the charging base included in the package. The blue light will flash while charging.
When fully charged, the light turns blue. Just before the battery runs out, the light will start flashing
red.

CLEANING AND MAINTENANCE

Use the canister release button to remove the canister and dump out the dust and debris. Also clean
the filter. The HEPA filter can be rinsed with water. Make sure all parts are dry before assembly.

The vacuum cleaner is suitable for dry and wet vacuuming,.

PARAMETERS

Vacuum cleaner dimensions (without accessories): 415x 125 x 107 mm
Adapter: 100-240V, 50/60 Hz
Performance: 150 W, 10 kPa
Nominal voltage: 22.2VDC

Li-lon battery capacity: 2200 mAh
Charging time: 4 hours

Time of use: 25 minutes
Capacity: 051

Weight of the vacuum cleaner: 1.1 kg

Noise level: 78 dB

The battery or accumulator, which may be part of the product, is subject to a lifetime in length
six months, because it is a consumable. In case of improper handling (long charging, short circuit,
broken by another object, etc.) can cause fires, overheating or battery leakage.

Hereby Niceboy s.r.o. declares that the radio equipment type ION Hurricane R3 22.2 V WET & DRY is
in compliance with Directive 2014/53/EU, 2014/30/EU, 2014/35/EU and 2011/65/EU. The full text of
the EU declaration of conformity is available on the following website:
https://niceboy.eu/cs/declaration/ion-hurricane-R3

PACKAGE CONTENTS
Charging Station, Crevice Nozzle, Rubber Head, Small Round Brush, Hose, Floor Attachment


https://niceboy.eu/cs/declaration/ion-hurricane-R3 

SAFETY INSTRUCTIONS

Before using this product for the first time, read all instructions carefully and use it correctly.

them based on the user manual.
Use only original accessories from the manufacturer.
Use only original batteries and charging adapters that are specific to the product.
If you need to hand the product over to a third party, attach the user manual to it.
Any activity contrary to this manual may result in product damage and personal injury.
The product is intended for cleaning internal spaces. Do not use the product for outdoor cleaning
spaces (for example, an outdoor terrace).
This appliance is not intended as a toy. When using it, pay attention to your safety and that of the
people in it your surroundings, especially children. Children under 8 years of age and persons
with reduced physical and sensory abilities and mental abilities and knowledge, must not operate
the product unless supervised by a person responsible for their safety.
Do not use the product if it does not work properly due to falling, damage, outdoor use or ingress
of water. To avoid injury, the product should be repaired by the manufacturer or his after-sales
service.
Do not use the product if the power cable, socket or charging dock is damaged.
Do not touch the vacuum cleaner or the charging adapter with wet hands.
Before using the products, make sure that the complete dust box is installed with everything
filters.
The use of the product in an environment with an open flame is prohibited.
Do not use the product in extreme heat (above 40 °C) or in extreme cold (below 4 °C).
Keep hair, clothing, fingers and other body parts away from the suction operating parts of the
product.
Do not use the product on wet or waterlogged ground.
Avoid any objects such as:
Stones, waste paper
Flammable materials
Cigarettes, matches, ashes or other objects that can cause a fire.
Do not use the device if the suction is blocked. Remove dust, cotton wool, hair from the suction
opening etc. and thus ensure smooth air circulation in the intake opening.
Use the power cord carefully to avoid damage. Do not use the power cable to pulling or pulling
the device.
Do not use the power cord as a handle.
Do not close the power cord in the door frame.
Do not pull the power cord around sharp corners and bends.
If the suction opening is blocked, immediately switch off the vacuum cleaner and clean the suction
opening.

SECURITY PRECAUTIONS
Please read the following instructions before using the vacuum cleaner.
Keep hair, loose clothing, fingers and all body parts away from the openings and moving parts.
Do not use the product on burning objects (such as cigarette butts).
Do not use the product to clean hard or sharp objects (such as the remains of decorations, glass
and nails).
Before cleaning or maintaining the product, the product must be switched off and the plug must
be pulled out plugs.
Do not use a wet cloth or liquids to clean the product.
Use the product in accordance with the instructions for use. Any loss or damage caused incorrect
use is the responsibility of the user.
Risk of explosion when replacing the battery with an incorrect type.
Dispose of used batteries according to the instructions on the product packaging.
Do not consume the battery, there is a risk of chemical burns.
This product contains a lithium battery. Ingestion of a lithium battery can cause as little as 2 hours
severe internal burns and can lead to death.



Keep new and used batteries out of the reach of children.

If you believe that the batteries may have been swallowed or placed in any part body, seek medi-
cal attention immediately.

Throwing the battery into a fire or hot air oven or mechanical crushing or cutting battery may
cause an explosion.

Leaving the battery in an extremely high temperature environment may cause it to explode or
leak flammable liquids.

Battery exposed to extremely low air pressure may result in explosion or leakage flammable
liquids.

Improper handling (long-term charging, short circuit, breaking with another object, etc.) may result
in result in fire, overheating or leakage of dangerous substances from the battery.

The battery or accumulator, which may be part of the product, is subject to a lifetime in length six
months, because it is a consumable.

Do not disassemble, repair or modify the battery or charging station.

When removing the battery, the product must be disconnected from the power supply.

Do not wipe or clean the charger tips with a wet cloth or wet hands.

INFORMATION FOR USERS FOR THE DISPOSAL OF ELECTRICAL AND ELECTRONIC
EQUIPMENT (HOMES)

This symbol placed on the product or in the original product documentation means that used
E electrical or electronic products must not be disposed of together with municipal waste. If
= \ou want to dispose of these products correctly, take them to a designated collection point,
where they will be accepted free of charge. By disposing of the product in this way, you help protect
precious natural resources and help prevent possible negative impacts on the environment and
human health that could result from improper waste disposal. Please contact your local authority or
the nearest collection point for more detailed information. According to national regulations, fines
can also be issued to anyone who disposes of this type of waste incorrectly.

Information for users regarding the disposal of electrical and electronic equipment

(business and corporate use)

For proper disposal of electrical and electronic equipment for commercial and business use,

contact the manufacturer or importer of the product. They will provide you with information on all
disposal methods and, according to the date indicated on the electrical or electronic equipment

on the market, tell you who is responsible for financing the disposal of that electrical or electronic
equipment. Information regarding disposal procedures in other non-EU countries. The above symbol
only applies to European Union countries. For the correct disposal of electrical and electronic
equipment, ask your local authorities or the equipment dealer for the appropriate information.
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GERATEDIAGRAMM
EIN/AUS-Schalter

. Taste zum Losen des Behalters
. Staubbehéalter

Filtern

1.
2
3
4.

AUFLADEN

Verwenden Sie zum Aufladen die im Lieferumfang enthaltene Ladestation. Das blaue Licht blinkt
wdhrend des Ladevorgangs. Wenn es vollstandig aufgeladen ist, leuchtet das Licht blau. Kurz bevor
der Akku leer ist, beginnt das Licht rot zu blinken.

REINIGUNG UND INSTANDHALTUNG

Verwenden Sie die Entriegelungstaste des Kanisters, um den Kanister zu entfernen und den Staub
und Schmutz zu entleeren. Reinigen Sie auch den Filter. Der HEPA-Filter kann mit Wasser gespult
werden. Stellen Sie sicher, dass alle Teile vor dem Zusammenbau trocken sind.

Der Staubsauger ist zum Trocken- und Nasssaugen geeignet.

PARAMETER

Abmessungen des Staubsaugers (ohne Zubehor): 415x 125 x 107 mm
Adapter: 100-240V, 50/60 Hz
Leistung: 150 W, 10 kPa
Nennspannung: 22,2V DC
Lithium-lonen-Akkukapazitat: 2200 mAh
Ladezeit: 4 Stunden
Nutzungsdauer: 25 Minuten
Fassungsvermaogen: 051

Gewicht des Staubsaugers: 1,1 kg
Gerduschpegel: 78 dB

Die Batterie oder der Akku, die bzw. der Teil des Produkts sein kann, unterliegt einer Lebensdauer
von sechs Monaten, da es sich um ein Verbrauchsmaterial handelt. Bei unsachgemafer Handhabung
(langes Laden, Kurzschluss, Bruch durch einen anderen Gegenstand usw.) kann es zu Branden,
Uberhitzung oder Auslaufen der Batterie kommen.

Hiermit bernimmt Niceboy s.r.o. erklart, dass der Funkanlagentyp ION Hurricane R3 22,2 V WET
& DRY den Richtlinien 2014/53/EU, 2014/30/EU, 2014/35/EU und 2011/65/EU entspricht. Der
vollstandige Text der EU-Konformitatserklarung ist auf der folgenden Website verflgbar:
https://niceboy.eu/cs/declaration/ion-hurricane-R3

PACKUNGSINHALT
Ladestation, Fugenduse, Gummikopf, kleine Rundburste, Schlauch, Bodenbefestigung
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SICHERHEITSHINWEISE
Bevor Sie dieses Produkt zum ersten Mal verwenden, lesen Sie alle Anweisungen sorgfaltig durch und
vervvenden Sie es korrekt. sie anhand der Bedienungsanleitung.
Verwenden Sie nur Originalzubehdr des Herstellers.
Verwenden Sie nur produktspezifische Originalakkus und Ladeadapter.
Wenn Sie das Produkt an Dritte weitergeben mussen, flgen Sie ihm die Bedienungsanleitung bei.
Jede Handlung, die dieser Anleitung zuwiderlduft, kann zu Produktschaden und Verletzungen
fuhren.
Das Produkt ist fur die Reinigung von Innenrdumen bestimmt. Verwenden Sie das Produkt nicht
zur AuBenreinigung (z. B. eine Aul3enterrasse).
Dieses Gerat ist nicht als Spielzeug gedacht. Achten Sie bei der Benutzung auf lhre Sicherheit und
die der darin befindlichen Personen Ihre Umgebung, insbesondere Kinder. Kinder unter 8 Jahren
und Personen mit eingeschrankten kdrperlichen und sensorischen Fahigkeiten sowie geistige
Fahigkeiten und Kenntnisse durfen das Produkt nur unter Aufsicht einer Person bedienen fur ihre
Sicherheit verantwortlich.
Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn es aufgrund von Sturzen, Beschadigungen oder im Freien
nicht ordnungsgemal? funktioniert
Verwendung oder Eindringen von Wasser. Um Verletzungen zu vermeiden, sollte das Produkt vom
Hersteller oder seinem Hersteller repariert werden Kundendienst.
Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn Netzkabel, Steckdose oder Ladestation beschadigt sind.
Fassen Sie den Staubsauger oder den Ladeadapter nicht mit nassen Handen an.
Stellen Sie vor der Verwendung der Produkte sicher, dass die komplette Staubbox mit allem insta-
liert ist Filter.
Die Verwendung des Produkts in einer Umgebung mit offener Flamme ist verboten.
Verwenden Sie das Produkt nicht bei extremer Hitze (Uber 40 °C) oder extremer Kalte (unter 4 °C).
Halten Sie Haare, Kleidung, Finger und andere Korperteile von den saugenden Teilen des Pro-
dukts fern.
Verwenden Sie das Produkt nicht auf nassem oder nassem Boden.
Vermeiden Sie Gegenstdande wie:
Steine, Altpapier
Brennbare Materialien
Zigaretten, Streichholzer, Asche oder andere Gegenstande, die einen Brand verursachen kénnen.
Verwenden Sie das Gerat nicht, wenn die Absaugung blockiert ist. Staub, Watte, Haare aus der
Saugdffnung entfernen etc. und sorgen so fUr eine reibungslose Luftzirkulation in der Ansaugdff-
nung.
Gehen Sie vorsichtig mit dem Netzkabel um, um Beschadigungen zu vermeiden. Verwenden Sie
das Netzkabel nicht, um Ziehen oder Ziehen des Gerats.
Verwenden Sie das Netzkabel nicht als Griff.
SchlieRen Sie das Netzkabel nicht im Turrahmen.
Ziehen Sie das Netzkabel nicht um scharfe Ecken und Biegungen.
Wenn die Saugoffnung verstopft ist, schalten Sie den Staubsauger sofort aus und reinigen Sie die
Saugoffnung.

SICHERHEITSHINWEISE

Bltte lesen Sie die folgenden Anweisungen, bevor Sie den Staubsauger verwenden.
Halten Sie Haare, lose Kleidung, Finger und alle Kérperteile von den Offnungen und fern bewegli-
che Teile.
Verwenden Sie das Produkt nicht auf brennenden Gegenstanden (zB Zigarettenkippen).
Verwenden Sie das Produkt nicht zum Reinigen von harten oder scharfkantigen Gegenstanden
(wie Reste von Dekorationen, Glas u Nagel).
Vor der Reinigung oder Wartung des Produkts muss das Produkt ausgeschaltet und der Stecker
gezogen werden Stecker.
Verwenden Sie keine nassen Tlcher oder FlUssigkeiten, um das Produkt zu reinigen.
Verwenden Sie das Produkt gemdl3 der Gebrauchsanweisung. Jeglicher verursachte Verlust oder
Schaden Eine falsche Verwendung liegt in der Verantwortung des Benutzers.
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Explosionsgefahr beim Austausch der Batterie durch einen falschen Typ.

Entsorgen Sie gebrauchte Batterien gemal3 den Anweisungen auf der Produktverpackung.
Verbrauchen Sie den Akku nicht, es besteht Veratzungsgefahr.

Dieses Produkt enthdlt eine Lithiumbatterie. Die Einnahme einer Lithiumbatterie kann nur 2 Stun-
den verursachen schwere innere Verbrennungen und kann zum Tod fuhren.

Bewahren Sie neue und gebrauchte Batterien auBerhalb der Reichweite von Kindern auf.

Wenn Sie glauben, dass die Batterien verschluckt oder in irgendein Teil gesteckt wurden Korper,
suchen Sie sofort einen Arzt auf.

Werfen der Batterie in ein Feuer oder einen Heilluftofen oder mechanisches Zerkleinern oder
Schneiden Batterie kann eine Explosion verursachen.

Wenn Sie den Akku einer Umgebung mit extrem hohen Temperaturen aussetzen, kann er explo-
dieren oder auslaufen Entflammbare Flissigkeiten.

Akkus, die extrem niedrigem Luftdruck ausgesetzt werden, kdnnen explodieren oder auslaufen
Entflammbare Flussigkeiten.

UnsachgemaRe Handhabung (Langzeitladung, Kurzschluss, Bruch mit einem anderen Gegenstand
usw.) kann dazu fuhren Feuer, Uberhitzung oder Austritt gefahrlicher Substanzen aus der Batterie
fuhren.

Die Batterie oder der Akku, die bzw. der Teil des Produkts sein kann, unterliegt einer Lebensdauer
sechs Monate, da es sich um Verbrauchsmaterial handelt.

Den Akku oder die Ladestation nicht zerlegen, reparieren oder modifizieren.

Beim Entfernen des Akkus muss das Produkt von der Stromversorgung getrennt werden.
Wischen oder reinigen Sie die Ladespitzen nicht mit einem nassen Tuch oder nassen Handen.

INFORMATIONEN FUR BENUTZER ZUR ENTSORGUNG VON ELEKTRISCHEN UND
ELEKTRONISCHEN GERATEN (HAUSER)

Dieses auf dem Produkt oder in der Originalproduktdokumentation angebrachte Symbol

bedeutet, dass gebrauchte elektrische oder elektronische Produkte nicht zusammen mit
= dem Hausmull entsorgt werden dirfen. Wenn Sie diese Produkte ordnungsgemal entsorgen
maochten, bringen Sie sie zu einer ausgewiesenen Sammelstelle, wo sie kostenlos angenommen
werden. Indem Sie das Produkt auf diese Weise entsorgen, tragen Sie dazu bei, wertvolle naturliche
Ressourcen zu schitzen und mogliche negative Auswirkungen auf die Umwelt und die menschliche
Gesundheit zu verhindern, die durch unsachgemafe Abfallentsorgung entstehen kdnnten. Fir
nahere Informationen wenden Sie sich bitte an Ihre 6rtliche Behorde oder die ndchstgelegene
Sammelstelle. Nach den nationalen Vorschriften kdnnen auch Bul3gelder gegen jeden verhangt
werden, der solche Abfdlle falsch entsorgt.

Informationen fur Benutzer zur Entsorgung von Elektro- und Elektronikgeraten

(Geschafts- und Unternehmensnutzung)

Fur die ordnungsgemaRe Entsorgung elektrischer und elektronischer Gerate fur den gewerblichen
und geschaftlichen Gebrauch wenden Sie sich an den Hersteller oder Importeur des Produkts.

Sie informieren Sie Uber alle Entsorgungsmethoden und teilen hnen anhand des Datums, das

auf dem auf dem Markt befindlichen Elektro- oder Elektronikgerat angegeben ist, mit, wer fur die
Finanzierung der Entsorgung dieses Elektro- oder Elektronikgerdts verantwortlich ist. Informationen
zu Entsorgungsverfahren in anderen Nicht-EU-Landern. Das obige Symbol gilt nur fir Lander

der Europaischen Union. FUr die ordnungsgemaRe Entsorgung elektrischer und elektronischer
Gerate fragen Sie bitte Ihre ortlichen Behorden oder den Gerdtehdndler nach den entsprechenden
Informationen.
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A KESZULEK VAZRAJZA

. ON/OFF kapcsold

. Gomb a tartaly kioldasahoz
Portartaly

. SzUr8

INNTUE NN

TOLTES

A toltéshez hasznalja a csomagban taldlhatd toltéalapot. Toltés kdzben a kék fény villogni fog.
Teljesen feltoltott allapotban a lampa kékre valt. Kdzvetlendl az akkumulator lemerdlése el6tt a lampa
pirosan kezd villogni.

TISZTiTAS ES KARBANTARTAS

A tartaly kioldé gombjaval tavolitsa el a tartalyt, és tavolitsa el a port és a tormeléket. Tisztitsa meg
a szlrdtis. A HEPA sz(rd vizzel dblithetd. Az Osszeszerelés elbtt gy8z8djon meg arrdl, hogy minden
alkatrész szaraz. A porszivé alkalmas széraz és nedves porszivozasra.

PARAMETEREK

A porszivo méretei (tartozékok nélkiil): 415x 125 x 107 mm
Adapter: 100-240V, 50/60 Hz
Teljesitmény: 150 W, 10 kPa
Névleges fesziiltség: 22,2V DC

Li-lon akkumulator kapacitasa: 2200 mAh

Toltési ido: 4 6ra
Felhasznéalasi ido: 25 perc
Urtartalom: 05|

A porszivé sulya: 1,1 kg

Zajszint: 78 dB

Az elem vagy akkumulator, amely a termék részét képezheti, hat hénapos élettartamra vonatkozik,
mivel fogydeszkdz. Szakszer(tlen kezelés (hosszu toltés, rovidzarlat, mas targy altali torés stb.) tlzet,
tllmelegedést vagy akkumulatorszivargast okozhat.

Ezennel a Niceboy s.r.o. kijelenti, hogy az ION Hurricane R3 22.2 V WET & DRY tipusu
radidberendezés megfelel a 2014/53/EU, 2014/30/EU, 2014/35/EU és 2011/65/EU iranyelveknek. Az
EU-megfelel6ségi nyilatkozat teljes szdvege elérhetd a kdvetkezd weboldalon:
https://niceboy.eu/cs/declaration/ion-hurricane-R3

CSOMAG TARTALMA

Toltéallomas, résfuvoka, gumifej, kis kerek kefe, toml6, padldcsatlakozd
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BIZTONSAGI UTASITASOK
A termék els@ hasznalata el6tt figyelmesen olvassa el az 6sszes utasitast, és hasznalja megfelelen.
a hasznalau Utmutato alapjan.
Csak a gyartd eredeti tartozékait hasznalja.
Csak a termékhez tartoz¢ eredeti akkumulatorokat és tdltéadaptereket hasznaljon.
Ha a terméket harmadik félnek kell dtadnia, csatolja hozza a hasznalati Utmutatdt.
A jelen kézikdnywvel ellentétes tevékenység a termék karosodasat és személyi sérulést okozhat.
A termék belsd terek tisztitasara szolgdl. Ne hasznalja a terméket kultéri tisztitashoz
terek (példaul szabadtéri terasz).
Ez a készUlék nem jatéknak készult. Hasznalatakor Ugyeljen sajat és a benne 1év8 emberek
biztonsagara kdrnyezetét, kilondsen a gyerekeket. 8 év alatti gyermekek és csdkkent fizikai és
érzékszervi képességll személyek szellemi képességei és ismeretei, nem hasznalhatjak a terméket,
hacsak nem egy személy fellUgyeli felel8sek a biztonsagukért.
Ne hasznalja a terméket, ha leesés, sérilés, kultéren nem mikaodik megfelelSen viz hasznalata
vagy behatoldsa. A sérulések elkerllése érdekében a terméket a gyartonak vagy a gyartonak kell
megjavitania értékesités utani szolgdltatas.
Ne hasznalja a terméket, ha a tapkabel, az aljzat vagy a toltédokkold sérult.
Ne érjen nedves kézzel a porszivohoz vagy a toltéadapterhez.
A termékek hasznalata el6tt gy6z8djon meg arrdl, hogy a teljes pordoboz mindennel egydtt fel van
szerelve sz(roék.
A termék haszndlata nyilt langgal rendelkez8 kdrnyezetben tilos.
Ne hasznalja a terméket szélséséges héségben (40 °C felett) vagy extrém hidegben (4 °C alatt).
Tartsa tavol a hajat, a ruhazatot, az ujjakat és mas testrészeket a termék szivd részeitdl.
Ne hasznalja a terméket nedves vagy vizes talajon.
Keruljon minden olyan targyat, mint példaul:
Kovek, papirhulladék
Gyulékony anyagok
Cigaretta, gyufa, hamu vagy egyéb targyak, amelyek tlzet okozhatnak.
Ne hasznalja a készUléket, ha a szivas elzarddott. Tavolitsa el a port, a vattat, a hajat a
szivonyilasbdl stb., és igy biztositva a zokkendmentes légaramlast a beszivo nyilasban.
Ovatosan hasznélja a tapkabelt a sérilés elkeriilése érdekében. Ne hasznélja a tapkabelt
hlzza vagy hlzza a készuléket.
Ne hasznalja a tapkabelt fogantydként.
Ne zdrja be a tapkabelt az ajtdkeretben.
Ne hlzza a tapkabelt éles sarkok és kanyarulatok kordl.
Ha a szivonyilas eltom6dott, azonnal kapcsolja ki a porszivét és tisztitsa meg a szivonyilast.

BIZTONSAGI OVINTEZKEDESEK

Kequk olvassa el az aldbbi utasitasokat a porszwo hasznalata el6tt.
Tartsa tavol a hajat, b6 ruhazatat, ujjait és minden testrészét a nyilasoktdl és mozgd alkatrészek.
Ne hasznalja a terméket ég6 targyakon (példaul cigarettacsikk).
Ne hasznalja a terméket kemény vagy éles targyak (példaul dekoraciés maradvanyok, tveg és
kormok).
A termék tisztitasa vagy karbantartasa eldtt a terméket ki kell kapcsolni, és ki kell hiizni a csatlako-
z6dugdt dugok.
Ne hasznaljon nedves ruhat vagy folyadékot a termék tisztitdsahoz.
A terméket a haszndlati utasitasnak megfelel8en hasznalja. Barmilyen okozott veszteség vagy kar a
helytelen hasznalat a felhasznal¢ felel8ssége.
Robbanasveszély, ha az akkumulatort nem megfelel6 tipusura cseréli.
A hasznalt elemeket a termék csomagoldsan talalhatd utasitasok szerint semmisitse meg.
Ne hasznalja le az akkumulatort, mert fennall a vegyi égési sérilés veszélye.
Ez a termék litium akkumulatort tartalmaz. A litium akkumulator lenyelése akar 2 ¢rat is igénybe
vehet sUlyos bels® égési sériléseket okozhat, és haldlhoz vezethet.
Az Uj és a hasznalt elemeket tartsa tavol a gyermekektdl.
Ha Ugy gondolja, hogy az elemeket lenyelték vagy valamelyik részébe helyezték testét, azonnal
forduljon orvoshoz.
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Az akkumulator tlzbe vagy forré levegds sttébe dobasa, vagy mechanikus zUzas vagy vagas az
akkumuldtor robbanast okozhat.

Ha az akkumulatort rendkivil magas hémérsékletl kornyezetben hagyja, az felrobbanhat vagy
szivaroghat gyulékony folyadékok.

A rendkivdl alacsony légnyomasnak kitett akkumuldtor robbanast vagy szivargast okozhat gyuléko-
ny folyadékok.

A szakszer(tlen kezelés (hosszu ideig tartd toltés, révidzarlat, torés egy masik targgyal stb.) tlzet,
tUlmelegedést vagy veszélyes anyagok szivargasat okozhatja az akkumulatorbdl.

Az elem vagy akkumulator, amely a termék része lehet, élettartama megszabott hat hdnapig, mert
fogydeszkoz.

Ne szerelje szét, ne javitsa vagy modositsa az akkumulatort vagy a toltéallomast.

Az akkumulator eltavolitasakor a terméket le kell valasztani az elektromos halézatrol.

Ne tordlje és ne tisztitsa a toltd hegyeit nedves ruhaval vagy nedves kézzel.

INFORMACIOK FELHASZNALOKNAK AZ ELEKTROMOS ES ELEKTRONIKUS BERENDEZESEK
ARTALMATLANITASAHOZ (OTTHON)

Ez a terméken vagy az eredeti termékdokumentacioban elhelyezett szimbodlum azt jelenti,

hogy a hasznalt elektromos vagy elektronikus termékeket nem szabad a kommunalis
= ylladékkal egyltt kidobni. Ha ezeket a termékeket megfeleléen szeretné megsemmisiteni,
vigye el egy kijeldlt gyjtéhelyre, ahol ingyenesen atveszik azokat. A termék ilyen médon torténd
artalmatlanitasaval hozzajarul az értékes természeti eréforrasok védelméhez, és segit megelézni
a kornyezetre és az emberi egészségre gyakorolt lehetséges negativ hatdsokat, amelyek a nem
megfeleld hulladékkezelésbdl szarmazhatnak. Tovabbi részletekért forduljon a helyi hatésaghoz vagy
a legkdzelebbi gyljtéhelyhez. Az orszagos eldirasok szerint birsag is kiszabhat¢ arra, aki hibasan
dobja ki az ilyen tipusd hulladékot.

Tajékoztatas a felhasznaldk szamara az elektromos és elektronikus berendezések artalmatlanitasaval
kapcsolatban (Uzleti és véllalati felhasznélas)

A kereskedelmi és Uzleti célU elektromos és elektronikus berendezések megfeleld artalmatlanitasaval
kapcsolatban forduljon a termék gyartéjahoz vagy importéréhez. Tajékoztatast nydjtanak az

dsszes artalmatlanitasi médrdl, és a piacon 1évé elektromos vagy elektronikus berendezésen
feltintetett datumnak megfelel6en megmondjak, hogy ki felelés az adott elektromos vagy
elektronikus berendezés artalmatlanitasanak finanszirozasaért. Informaciék az EU-n kivili orszagok
artalmatlanitasi eljarasairdl. A fenti szimbdlum csak az Eurdpai Unid orszagaira vonatkozik. Az
elektromos és elektronikus berendezések helyes artalmatlanitasaval kapcsolatban kérje a helyi
hatdsagokat vagy a berendezés forgalmazdéjat a megfeleld informaciokért.

16



DIJAGRAM UREDPAJA

1. Prekidac ON/OFF

2. Gumb za otpustanje spremnika
3. Spremnik za prasinu

4. Filtrirajte

PUNJENJE
Za punjenje koristite bazu za punjenje koja se nalazi u paketu. Plavo svjetlo ¢e treperiti tijekom
punjenja. Kad je potpuno napunjen, svjetlo svijetli plavo. Neposredno prije nego Sto se baterija
isprazni, svjetlo ¢e poceti bljeskati crveno.

CISCENJE | ODRZAVANJE

Upotrijebite gumb za otpustanje spremnika za uklanjanje spremnika i izbacivanje prasine i krhotina.
Takoder ocistite filter. HEPA filter se moze isprati vodom. Provjerite jesu li svi dijelovi suhi prije
sastavljanja. Usisavac je pogodan za suho i mokro usisavanje.

PARAMETRI

Dimenzije usisavaca (bez pribora): 415x 125 x 107 mm
Adapter: 100-240V, 50/60 Hz
U€inak: 150 W, 10 kPa
Nazivni napon: 22,2V DC
Kapacitet Li-lon baterije: 2200 mAh

Vrijeme punjenja: 4 sata

Vrijeme upotrebe: 25 minuta
Zapremina: 051

TeZina usisavaca: 1,1 kg

Razina buke: 78 dB

Baterija ili akumulator, koji mogu biti dio proizvoda, podlozni su radnom vijeku od Sest mjeseci jer se
radi o potroSnom materijalu. U slucaju nestru¢nog rukovanja (dugo punjenje, kratki spoj, razbijanje
drugim predmetom itd.) moZe doci do pozara, pregrijavanja ili curenja baterije.

Ovime Niceboy s.r.o. izjavljuje da je vrsta radijske opreme ION Hurricane R3 22,2 V WET & DRY u
skladu s Direktivom 2014/53/EU, 2014/30/EU, 2014/35/EU i 2011/65/EU. Cijeli tekst EU izjave o
sukladnosti dostupan je na sljedecoj web stranici: https:/niceboy.eu/cs/declaration/ion-hurricane-R3

SADRZAJ PAKETA
Stanica za punjenje, mlaznica za pukotine, gumena glava, mala okrugla Cetka, crijevo, podni nastavak
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SIGURNOSNE UPUTE

Prije prve uporabe ovog proizvoda pazljivo procitajte sve upute i koristite ga ispravno.

na temelju korisnickog priru¢nika.
Koristite samo originalni pribor proizvodaca.
Koristite samo originalne baterije i adaptere za punjenje koji su specifi¢ni za proizvod.
Ako trebate proizvod predati trecoj strani, prilozite mu korisnicki prirucnik.
Svaka aktivnost suprotna ovom priru¢niku moze rezultirati o3te¢enjem proizvoda i osobnim
ozljedama.
Proizvod je namijenjen za ¢iS¢enje unutarnjin prostora. Ne koristite proizvod za vanjsko ¢is¢enje
prostora (na primjer, vanjske terase).
Ovaj uredaj nije namijenjen kao igracka. Prilikom koristenja pazite na svoju sigurnost i sigurnost
osoba u njemu svoju okolinu, posebno djecu. Djeca do 8 godina i osobe smanjenih tjelesnih i
osjetilnih sposobnosti te mentalnih sposobnosti i znanja, ne smiju rukovati proizvodom osim ako
ih ne nadzire osoba odgovoran za njihovu sigurnost.
Nemojte koristiti proizvod ako ne radi ispravno zbog pada, oStecenja, na otvorenom koristenje
ili ulazak vode. Kako biste izbjegli ozljede, proizvod treba popraviti proizvodac ili on servis nakon
prodaje.
Nemojte koristiti proizvod ako je kabel za napajanje, uticnica ili postolje za punjenje oSteceno.
Ne dirajte usisavac ili adapter za punjenje mokrim rukama.
Prije uporabe proizvoda, provjerite je li kompletna kutija za prasinu instalirana sa svime filteri.
Zabranjena je uporaba proizvoda u okruzenju s otvorenim plamenom.
Nemojte koristiti proizvod na ekstremnoj vrucini (iznad 40 °C) ili na ekstremnoj hladnodi (ispod 4 °C).
DrZite kosu, odjecu, prste i druge dijelove tijela dalje od usisnih radnih dijelova proizvoda.
Nemojte koristiti proizvod na mokrom ili vodom natopljenom tlu.
Izbjegavajte sve predmete kao Sto su:
Kamenije, stari papir
Zapaljivi materijali
Cigarete, Sibice, pepeo ili drugi predmeti koji mogu izazvati pozar.
Nemojte koristiti uredaj ako je usisni otvor blokiran. Uklonite prasinu, vatu, kosu s usisnog otvora
itd. i tako osigurati nesmetanu cirkulaciju zraka u usisnom otvoru.
Pazljivo koristite kabel za napajanje kako biste izbjegli oStec¢enje. Nemojte koristiti kabel za
napajanje za povlacenje ili povlacenje uredaja.
Nemojte koristiti kabel za napajanje kao rucku.
Nemojte zatvarati kabel za napajanje u okviru vrata.
Nemojte povlaciti kabel za napajanje oko ostrih kutova i zavoja.
Ako je usisni otvor blokiran, odmah iskljucite usisavac i ocistite usisni otvor.

SIGURNOSNE M_IERE
Prue uporabe usisavaca procitajte sliedece upute.
DrZite kosu, Siroku odjecu, prste i sve dijelove tijela dalje od otvora i pokretni dijelovi.
Ne koristite proizvod na predmetima koji gore (kao $to su opusci).
Nemojte koristiti proizvod za Cis¢enje tvrdih ili otrih predmeta (kao Sto su ostaci ukrasa, stakla i nokti).
Prije CiS¢enja ili odrzavanja proizvoda, proizvod mora biti iskljucen i izvucen utikac cepovi.
Ne koristite mokru krpu ili tekucine za Cis¢enje proizvoda.
Koristite proizvod prema uputama za uporabu. Svaki gubitak ili Steta uzrokovana nepravilna
uporaba je odgovornost korisnika.
Opasnost od eksplozije prilikom zamjene baterije neodgovarajuce vrste.
IstroSene baterije odloZite prema uputama na pakiranju proizvoda.
Ne troSite bateriju, postoji opasnost od kemijskih opeklina.
Ovaj proizvod sadrZi litijevu bateriju. Gutanje litijske baterije moze uzrokovati samo 2 sata ozbiljne
unutarnje opekline i mogu dovesti do smrti.
DrZite nove i rabljene baterije izvan dohvata djece.
Ako mislite da su baterije mozda progutane ili stavljene u bilo koji dio tijelo, odmah potrazite
lijecnicku pomod.
Bacanje baterije u vatru ili pe¢ s vru¢im zrakom ili mehanicko drobljenje ili rezanje baterija moze
izazvati eksploziju.
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Ostavljanje baterije u okolini s iznimno visokom temperaturom moze uzrokovati njezinu eksploziju
ili curenje zapaljive tekucine.

Baterija izloZena iznimno niskom tlaku zraka moze uzrokovati eksploziju ili curenje zapaljive
tekucine.

Nepravilno rukovanje (dugotrajno punjenje, kratki spoj, razbijanje drugim predmetom itd.) moze
dovesti do dovesti do poZzara, pregrijavanja ili curenja opasnih tvari iz baterije.

Baterija ili akumulator, koji mogu biti dio proizvoda, podlijezu vijeku trajanja Sest mjesedi, jer se
radi o potroSnom materijalu.

Nemojte rastavljati, popravljati il modificirati bateriju ili stanicu za punjenije.

Prilikom uklanjanja baterije, proizvod mora biti isklju¢en iz napajanja.

Nemojte brisati niti Cistiti vrhove punjaca mokrom krpom ili mokrim rukama.

INFORMACIJE ZA KORISNIKE ZA ZBIRANJE ELEKTRICNE | ELEKTRONICKE OPREME (KUCE)

Ovaj simbol na proizvodu ili u originalnoj dokumentaciji proizvoda znaci da se iskoristeni
ﬁ elektri¢ni ili elektronicki proizvodi ne smiju odlagati zajedno s komunalnim otpadom. Ako Zelite
mmm bravilno zbrinuti ove proizvode, odnesite ih na odredeno sabirno mjesto, gdje ¢e biti besplatno
prihvaceni. Odlaganjem proizvoda na ovaj nacin pomazete u zastiti dragocjenih prirodnih resursa i
pomazete u sprjecavanju mogucih negativnih utjecaja na okolis i ljudsko zdravlje koji bi mogli nastati
nepravilnim odlaganjem otpada. Obratite se lokalnim vlastima ili najblizem sabirnom mjestu za
detaljnije informacije. Prema nacionalnim propisima, nov€ane kazne mogu biti izreCene i svima koji

ovu vrstu otpada odlazu na pogresan nacin.

Obavijesti za korisnike u vezi zbrinjavanja elektri¢ne i elektronicke opreme

(poslovna i korporativna upotreba)

Za pravilno zbrinjavanje elektricne i elektronicke opreme za komercijalnu i poslovnu uporabu obratite
se proizvodacu ili uvozniku proizvoda. Oni ¢e vam dati informacije o svim nacinima zbrinjavanja i,
prema datumu navedenom na elektricnoj ili elektronickoj opremi na trzistu, redi tko je odgovoran za
financiranje zbrinjavanja te elektri¢ne ili elektronic¢ke opreme. Informacije o postupcima zbrinjavanja
u drugim zemljama izvan EU. Gore navedeni simbol odnosi se samo na zemlje Europske unije. Za
ispravno zbrinjavanje elektricne i elektronicke opreme, zatrazite odgovarajuce informacije od lokalnih
vlasti ili trgovca opremom.
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SCHEMAT URZADZENIA
Wigcznik/wytgcznik

Przycisk zwalniania pojemnika
Pojemnik na kurz

Filtruj

N =

tADOWANIE

Do fadowania uzyj bazy tadujacej dotgczonej do zestawu. Niebieskie Swiatto bedzie miga¢ podczas
tadowania. Po petnym natadowaniu Swiatto zmienia kolor na niebieski. Tuz przed wyczerpaniem sie
baterii, lampka zacznie miga¢ na czerwono.

CZYSZCZENIE | KONSERWACJA

Uzyj przycisku zwalniania pojemnika, aby wyja¢ pojemnik i wyrzuci¢ kurz i zanieczyszczenia. Wyczy$¢
réwniez filtr. Filtr HEPA mozna przeptukac woda. Przed montazem upewnij sig, ze wszystkie czesci sg
suche. Odkurzacz nadaje sie do odkurzania na sucho i na mokro.

PARAMETRY

Wymiary odkurzacza (bez akcesoriéw): 415x 125 x 107 mm
Zasilacz: 100-240V, 50/60 Hz
Wydajnos¢: 150 W, 10 kPa
Napiecie znamionowe: 22,2 V pradu statego
Pojemnos¢ akumulatora litowo-jonowego: 2200 mAh

Czas tadowania: 4 godziny

Czas uzycia: 25 minut
Pojemnosc¢: 051

Waga odkurzacza: 1,1 kg

Poziom hatasu: 78dB

Bateria lub akumulator, ktéry moze byc¢ czescig produktu, podlega okresowi eksploatacji
wynoszacemu sze$¢ miesiecy, poniewaz jest to materiat eksploatacyjny. W przypadku niewfasciwej
obstugi (dtugie fadowanie, zwarcie, przerwanie przez inny przedmiot itp.) moze spowodowac pozar,
przegrzanie lub wyciek z baterii.

Niniejszym Niceboy s.r.o. oswiadcza, ze urzadzenie radiowe typu ION Hurricane R3 22,2 V WET & DRY
jest zgodne z dyrektywami 2014/53/UE, 2014/30/UE, 2014/35/UE i 2011/65/UE. Pemny tekst deklaradji
zgodnosci UE dostepny jest na stronie internetowej:
https://niceboy.eu/cs/declaration/ion-hurricane-R3

ZAWARTOSC PACZKI
Stacja tadujaca, ssawka szczelinowa, gumowa gtéwka, mata okragta szczotka, waz, korncdwka do
podfogi
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INSTRUKCJE BEZPIECZENSTWA
Przed pierwszym uzyciem tego produktu nalezy uwaznie przeczyta¢ wszystkie instrukcje i uzywac go
prawidfowo.
je na podstawie instrukcji obstugi.
Uzywaj tylko oryginalnych akcesoriéw producenta.
Uzywaj tylko oryginalnych baterii i fadowarek, ktére sg przeznaczone dla tego produktu.
Jesli musisz przekaza¢ produkt osobie trzeciej, dotgcz do niego instrukcje obstugi.
Wszelkie czynnosci niezgodne z niniejszg instrukcjag moga spowodowac uszkodzenie produktu i
obrazenia ciata.
Produkt przeznaczony do czyszczenia przestrzeni wewnetrznych. Nie uzywaj produktu do
Czyszczenia na zewnatrz przestrzenie (na przyktad zewnetrzny taras).
To urzadzenie nie jest przeznaczone do zabawy. Uzywajac go, zwrd¢ uwage na bezpieczenstwo
swoje i 0séb w nim przebywajacych otoczenie, zwtaszcza dzieci. Dzieci do lat 8 oraz osoby o
obnizonych zdolnosciach fizycznych i sensorycznych umystowych i wiedzy, nie moga obstugiwac
produktu, chyba ze sg nadzorowane przez osobe odpowiedzialny za ich bezpieczenstwo.
Nie uzywaj produktu, jesli nie dziata prawidtowo z powodu upadku, uszkodzenia, na zewnatrz
uzywania lub wnikania wody. Aby unikna¢ obrazen, produkt powinien by¢ naprawiany przez
producenta lub jego osobe serwis pogwarancyjny.
Nie uzywaj produktu, jesli kabel zasilajacy, gniazdko lub stacja tadujaca sg uszkodzone.
Nie dotykaj odkurzacza ani fadowarki mokrymi rekoma.
Przed uzyciem produktéw upewnij sie, ze zainstalowano kompletny pojemnik na kurz filtry.
Uzywanie produktu w srodowisku z otwartym ogniem jest zabronione.
Nie uzywaj produktu w bardzo wysokich temperaturach (powyzej 40 °C) ani w bardzo niskich
temperaturach (ponizej 4 °Q).
Trzymaj wiosy, ubranie, palce i inne czesci ciata z dala od ssacych czesci produktu.
Nie uzywaj produktu na mokrym lub podmoktym podfozu.
Unikaj przedmiotéw takich jak:
Kamienie, makulatura
Materiaty tatwopalne
Papierosy, zapatki, popidt lub inne przedmioty, ktére moga spowodowac pozar.
Nie uzywaj urzadzenia, jesli ssanie jest zablokowane. Usun kurz, wate i wiosy z otworu ssacego itp.
i tym samym zapewni¢ ptynng cyrkulacje powietrza w otworze wlotowym.
Ostroznie uzywaj przewodu zasilajacego, aby uniknac jego uszkodzenia. Nie uzywaj kabla
zasilajgcego do ciggniecie lub ciggniecie urzadzenia.
Nie uzywaj przewodu zasilajacego jako uchwytu.
Nie zamykaj przewodu zasilajgcego w futrynie drzwi.
Nie przeciggaj przewodu zasilajgcego wokot ostrych naroznikéw i zagiec.
Jesli otwdr ssacy jest zablokowany, natychmiast wytgcz odkurzacz i wyczy$¢ otwor ssacy.

SRODKI BEZPIECZENSTWA

Przed uzyciem odkurzacza prosimy o zapoznanie sie z ponizszg instrukgja.
Trzymaj wiosy, luzne ubrania, palce i wszystkie czesci ciata z dala od otwordw i ruchome czesci.
Nie uzywaj produktu na ptongcych przedmiotach (takich jak niedopatki papierosow).
Nie uzywaj produktu do czyszczenia twardych lub ostrych przedmiotéw (takich jak resztki
dekoradji, szkfa itp.). paznokcie).
Przed czyszczeniem lub konserwacjg produktu nalezy go wytgczy¢ i wyciggnac wtyczke buble.
Nie uzywaj mokrych szmatek ani ptynéw do czyszczenia produktu.
Uzywaj produktu zgodnie z instrukcjg uzytkowania. Wszelkie spowodowane straty lub szkody
odpowiedzialno$¢ za nieprawidfowe uzycie ponosi uzytkownik.
Ryzyko wybuchu w przypadku wymiany baterii na niewtasciwy typ.
Pozbywaj sie zuzytych baterii zgodnie z instrukcjami na opakowaniu produktu.
Nie zuzywaj baterii, istnieje ryzyko oparzen chemicznych.
Ten produkt zawiera baterie litowa. Potkniecie baterii litowej moze spowodowac zaledwie 2
godziny powazne oparzenia wewnetrzne i moze prowadzi¢ do $mierci.
Przechowuj nowe i zuzyte baterie poza zasiegiem dzieci.
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Jesli uwazasz, ze baterie mogty zostac potkniete lub umieszczone w jakiejkolwiek czesci ciata,
nalezy natychmiast zwrdci¢ sie o pomoc lekarska.

Wrzucanie baterii do ognia lub pieca z goragcym powietrzem, mechaniczne zgniatanie lub ciecie
akumulator moze spowodowac wybuch.

Pozostawienie baterii w Srodowisku o bardzo wysokiej temperaturze moze spowodowac jej
wybuch lub wyciek tatwopalne ciecze.

Akumulator wystawiony na dziafanie bardzo niskiego ciSnienia powietrza moze spowodowac
wybuch lub wyciek tatwopalne ciecze.

Niewtasciwa obstuga (dtugotrwate tadowanie, zwarcie, zerwanie z innym przedmiotem itp.)
moze spowodowac spowodowac pozar, przegrzanie lub wyciek niebezpiecznych substancji z
akumulatora.

Bateria lub akumulator, ktére mogg by¢ czescig produktu, podlegajg okresowi uzytkowania szes¢
miesiecy, poniewaz jest to materiat eksploatacyjny.

Nie demontuj, nie naprawiaj ani nie modyfikuj baterii ani stacdji tadujacej.

Podczas wyjmowania baterii produkt musi by¢ odtgczony od zrédta zasilania.

Nie wycieraj ani nie czy$¢ koncéwek tadowarki mokrag szmatka lub mokrymi rekoma.

INFORMACJA DLA UiYTKOWNIKéW DOTYCZACYCH UTYLIZAC]I SPRZETU ELEKTRYCZNEGO
| ELEKTRONICZNEGO (DOMOW)

Ten symbol umieszczony na produkcie lub w oryginalnej dokumentacji produktu oznacza,

ze zuzytego sprzetu elektrycznego lub elektronicznego nie wolno wyrzuca¢ wraz z odpadami
=== | omunalnymi. Jesli chcesz prawidfowo pozbyc sie tych produktéw, zanie$ je do wyznaczonego
punktu zbidrki, gdzie zostang bezpfatnie przyjete. Pozbywajac sie produktu w ten sposéb,
pomagasz chroni¢ cenne zasoby naturalne i zapobiega¢ mozliwemu negatywnemu wplywowi na
Srodowisko i zdrowie ludzi, ktéry moze wynikac z niewtasciwej utylizacji odpadow. Aby uzyskac
bardziej szczegdtowe informacje, skontaktuj sie z lokalnymi wkadzami lub najblizszym punktem
zbidrki. Zgodnie z krajowymi przepisami, karg pieniezng moze zostac ukarany réwniez kazdy, kto
nieprawidfowo pozbywa sie tego typu odpadow.

Informacje dla uzytkownikéw dotyczace utylizacji sprzetu elektrycznego i elektronicznego

(Uzytek biznesowy i korporacyjny)

W celu prawidtowej utylizacji sprzetu elektrycznego i elektronicznego do uzytku komercyjnego i
biznesowego nalezy skontaktowac sie z producentem lub importerem produktu. Udzielg informacji
o wszystkich sposobach utylizacji oraz, zgodnie z terminem wskazanym na sprzecie elektrycznym

lub elektronicznym znajdujacym sie na rynku, powiedzg, kto jest odpowiedzialny za sfinansowanie
utylizacji tego sprzetu elektrycznego lub elektronicznego. Informacje dotyczace procedur utylizacji w
innych krajach spoza UE. Powyzszy symbol dotyczy tylko krajéw Unii Europejskiej. W celu prawidtowej
utylizacji sprzetu elektrycznego i elektronicznego nalezy poprosi¢ wiadze lokalne lub sprzedawce
sprzetu o odpowiednie informacje.

22



SHEMA NAPRAVE

. Stikalo za VKLOP/IZKLOP

2. Gumb za sprostitev posode
3. Posoda za prah

4. Filter

—

POLNJENJE

Za polnjenje uporabite polnilno bazo, ki je priloZzena v paketu. Med polnjenjem bo utripala modra
lucka. Ko je baterija popolnoma napolnjena, lu¢ka sveti modro. Tik preden se baterija izprazni, zacne
lucka utripati rdece.

CISCENJE IN VZDRZEVANJE

Uporabite gumb za sprostitev posode, da odstranite posodo in odstranite prah in ostanke. Ocistite
tudi filter. Filter HEPA lahko sperete z vodo. Pred sestavljanjem se prepricajte, da so vsi deli suhi.
Sesalnik je primeren za suho in mokro sesanje.

PARAMETRI

Dimenzije sesalnika (brez dodatkov): 415x 125 x 107 mm
Napajalnik: 100-240V, 50/60 Hz
Zmogljivost: 150 W, 10 kPa
Nazivna napetost: 22,2V DC
Kapaciteta Li-lon baterije: 2200 mAh

Cas polnjenja: 4 ure

Cas uporabe: 25 minut
Prostornina: 051

TeZa sesalnika: 1,1 kg

Nivo hrupa: 78 dB

Za baterijo ali akumulator, ki je lahko del izdelka, velja Zivljenjska doba v trajanju Sestih meseceyv,
ker je potro$ni material. V primeru nepravilnega ravnanja (dolgotrajno polnjenje, kratek stik, zlom z
drugim predmetom itd.) lahko povzroci pozar, pregrevanje ali puscanje baterije.

Niceboy s.r.o. izjavlja, da je radijska oprema tipa ION Hurricane R3 22,2 V WET & DRY v skladu
z Direktivo 2014/53/EU, 2014/30/EU, 2014/35/EU in 2011/65/EU. Celotno besedilo izjave EU o
skladnosti je na voljo na naslednji spletni strani: https://niceboy.eu/cs/declaration/ion-hurricane-R3

VSEBINA PAKETA
Polnilna postaja, nastavek za reze, gumijasta glava, majhna okrogla krtaca, cev, nastavek za tla
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VARNOSTNA NAVODILA

Pred prvo uporabo izdelka natan¢no preberite vsa navodila in ga pravilno uporabite.

na podlagi uporabniskega priro¢nika.
Uporabljajte samo originalne dodatke proizvajalca.
Uporabljajte samo originalne baterije in polnilne adapterje, ki so specifi¢ni za izdelek.
Ce morate izdelek predati tretji osebi, mu priloZite navodila za uporabo.
Kakrsna koli dejavnost v nasprotju s tem priro¢nikom lahko povzroci Skodo na izdelku in telesne
poskodbe.
Izdelek je namenjen cis€enju notranjih prostorov. Izdelka ne uporabljajte za ¢is¢enje na prostem
prostore (na primer zunanjo teraso).
Ta naprava ni namenjena kot igraca. Pri uporabi bodite pozorni na svojo varnost in varnost oseb v
njem svojo okolico, Se posebej otroke. Otroci, mlajsi od 8 let, in osebe z zmanjSanimi telesnimi in
senzori¢nimi sposobnostmi ter dusevnih sposobnosti in znanja, ne sme upravljati izdelka, razen ce
ga nadzoruje oseba odgovorni za njihovo varnost.
Izdelka ne uporabljajte, Ce ne deluje pravilno zaradi padca, poskodbe, na prostem uporaba ali
vdor vode. Da bi se izognili poskodbam, naj izdelek popravi proizvajalec ali on poprodajne storitve.
Izdelka ne uporabljajte, e je napajalni kabel, vti¢nica ali polnilna postaja poskodovana.
Ne dotikajte se sesalnika ali polnilnega adapterja z mokrimi rokami.
Pred uporabo izdelkov se prepricajte, da je nameScena celotna $katla za prah z vsem filtri.
Uporaba izdelka v okolju z odprtim ognjem je prepovedana.
Izdelka ne uporabljajte pri ekstremni vrocini (nad 40 °C) ali pri ekstremnem mrazu (pod 4 °Q).
Lasje, oblacila, prsti in drugi deli telesa naj ne bodo v blizini sesalnih delov izdelka.
Izdelka ne uporabljajte na mokrih ali z vodo prepojenih tleh.
Izogibajte se predmetom, kot so:
Kamenije, stari papir
Vnetljivi materiali
Cigarete, vzigalice, pepel ali drugi predmeti, ki lahko povzrocijo pozar.
Naprave ne uporabljajte, Ce je sesalna cev blokirana. Odstranite prah, vato, lase iz sesalne odprti-
ne itd. in tako zagotovite nemoteno krozenje zraka v sesalni odprtini.
Napajalni kabel uporabljajte previdno, da se izognete poskodbam. Napajalnega kabla ne uporabl-
jajte za vleCenje ali vleCenje naprave.
Napajalnega kabla ne uporabljajte kot rocaj.
Napajalnega kabla ne zapirajte v okvir vrat.
Napajalnega kabla ne vlecite okoli ostrih kotov in ovinkov.
Ce je sesalna odprtina zamasena, takoj izkljucite sesalnik in ocistite sesalno odprtino.

VARNOSTNI UKREPI

Pred uporabo sesalnika preberite naslednja navodila.
Lase, ohlapna oblacila, prste in vse dele telesa ne priblizujte odprtinam in gibljivih delov.
Izdelka ne uporabljajte na gorecih predmetih (kot so cigaretni ogorki).
Izdelka ne uporabljajte za ¢isCenje trdih ali ostrih predmetov (kot so ostanki okraskov, steklo in
nohti).
Pred cisCenjem ali vzdrZevanjem izdelka mora biti izdelek izklopljen in izvle€en vti¢ Cepi.
Za CisCenje izdelka ne uporabljajte mokre krpe ali tekodin.
Izdelek uporabljajte v skladu z navodili za uporabo. Kakrsna koli povzrocena izguba ali $koda
nepravilna uporaba je odgovornost uporabnika.
Nevarnost eksplozije pri zamenjavi baterije z napac¢no vrsto.
Izrabljene baterije zavrzite v skladu z navodili na embalazi izdelka.
Ne porabite baterije, obstaja nevarnost kemicnih opeklin.
Ta izdelek vsebuje litijevo baterijo. ZauZzitje litijeve baterije lahko povzrodi le 2 uri hude notranje
opekline in lahko povzrocijo smrt.
Nove in rabljene baterije hranite izven dosega otrok.
Ce menite, da je nekdo pogoltnil baterije ali dal v kateri koli del telesa, takoj poi3¢ite zdravnisko
pomoc.
VrZenje baterije v ogenj ali pe¢ z vro¢im zrakom ali mehansko drobljenje ali rezanje baterija lahko
povzroci eksplozijo.
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Ce baterijo pustite v okolju z iziemno visoko temperaturo, lahko povzroci eksplozijo ali pudcanje
vnetljive tekocine.

Baterija, izpostavljena iziemno nizkemu zracnemu tlaku, lahko povzroci eksplozijo ali pus¢anje
vnetljive tekocine.

Nepravilno ravnanje (dolgotrajno polnjenje, kratek stik, zliom z drugim predmetom itd.) lahko
povzroci povzrocijo pozar, pregrevanje ali uhajanje nevarnih snovi iz baterije.

Za baterijo ali akumulator, ki je lahko del izdelka, velja Zivljenjska doba Sest mesecev, ker gre za
potrodni material.

Ne razstavljajte, popravljajte ali spreminjajte baterije ali polnilne postaje.

Ko odstranjujete baterijo, morate izdelek izkljuciti iz elektricnega omrezja.

Koncev polnilnika ne brisite in ne Cistite z mokro krpo ali mokrimi rokami.

INFORMACIJE ZA UPORABNIKE ZA ODLAGAN]JE ELEKTRICNE IN ELEKTRONSKE OPREME

Ta simbol na izdelku ali v originalni dokumentaciji izdelka pomeni, da rabljenih elektri¢nih ali
ﬁ elektronskih izdelkov ne smete odlagati skupaj z komunalnimi odpadki. Ce Zelite te izdelke
mmm pravilno zavredi, jih odnesite na doloceno zbirno mesto, kjer jih bodo sprejeli brezplacno. S
takSnim odlaganjem izdelka pomagate varovati dragocene naravne vire in pomagate prepreciti
morebitne negativne vplive na okolje in zdravje ljudi, ki bi lahko nastali zaradi nepravilnega odlaganja
odpadkov. Za podrobnejse informacije se obrnite na lokalne oblasti ali najblizje zbirno mesto. V
skladu z nacionalnimi predpisi lahko kaznujejo tudi tiste, ki tovrstne odpadke odlagajo nepravilno.

Informacije za uporabnike glede odlaganja elektricne in elektronske opreme

(poslovna in korporativna uporaba)

Za pravilno odlaganje elektri¢ne in elektronske opreme za komercialno in poslovno uporabo

se obrnite na proizvajalca ali uvoznika izdelka. Zagotovili vam bodo informacije o vseh nacinih
odstranjevanja in vam glede na datum, ki je naveden na elektri¢ni ali elektronski opremi na trgu,
povedali, kdo je odgovoren za financiranje odstranjevanja te elektricne ali elektronske opreme.
Informacije o postopkih odstranjevanja v drugih drzavah, ki niso ¢lanice EU. Zgornji simbol velja samo
za drzave Evropske unije. Za pravilno odlaganje elektricne in elektronske opreme se za ustrezne
informacije obrnite na lokalne oblasti ali prodajalca opreme.
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DIAGRAMA DISPOZITIVULUI

1. Comutator ON/OFF

2. Buton pentru eliberarea recipientului
3. Recipient de praf

4. Filtru

TNCARCARE

Pentru incdrcare, utilizati baza de incdrcare inclusd in pachet. Lumina albastra va clipi in timpul
incdrearii. Cand este complet incdrcatd, lumina devine albastrd. Chiar Tnainte de a se epuiza bateria,
lumina va Incepe sa clipeasca rosu.

CURATENIE S| MENTENANTA

Folositi butonul de eliberare a recipientului pentru a scoate recipientul si pentru a elimina praful si
resturile. Curatati sifiltrul. Filtrul HEPA poate fi clatit cu apa. Asigurati-va ca toate piesele sunt uscate
inainte de asamblare. Aspiratorul este potrivit pentru aspirarea uscata si umeda.

PARAMETRI

Dimensiuni aspirator (fara accesorii): 415x 125 x 107 mm
Adaptor: 100-240V, 50/60 Hz
Performanta: 150 W, 10 kPa
Tensiune nominala: 22,2V DC
Capacitate baterie Li-lon: 2200 mAh

Timp de incarcare: 4 ore

Timp de utilizare: 25 minute
Capacitate: 051

Greutatea aspiratorului: 1,1 kg

Nivel de zgomot: 78 dB

Bateria sau acumulatorul, care poate face parte din produs, are o durata de viata de sase luni,
deoarece este un consumabil. In caz de manipulare necorespunzdtoare (incdrcare indelungatd,
scurtcircuit, spart de un alt obiect etc.) poate provoca incendii, supraincalzire sau scurgerea bateriei.

Prin prezenta Niceboy s.r.o. declara ca echipamentul radio tip ION Hurricane R3 22.2 V WET & DRY
este In conformitate cu Directiva 2014/53/UE, 2014/30/UE, 2014/35/UE si 2011/65/UE. Textul integral
al declaratiei de conformitate UE este disponibil pe urmadtorul site web:
https://niceboy.eu/cs/declaration/ion-hurricane-R3

CONTINUTUL PACHETULUI
Statie de incdrcare, duzd pentru crapaturi, cap de cauciugc, perie rotunda micd, furtun, atasament
pentru podea
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INSTRUCTIUNI DE SIGURANTA
Tnainte de a utiliza acest produs pentru prima dat3, cititi cu atentie toate instructiunile si utilizati-|
corect pe baza manualului de utilizare.
Folositi numai accesorii originale de la producdtor.
Utilizati numai baterii si adaptoare de incdrcare originale care sunt specifice produsului.
Daca trebuie sd predati produsul unei terte pdrti, atasati acestuia manualul de utilizare.
Orice activitate contrard acestui manual poate duce la deteriorarea produsului si vatamdri corpo-
rale.
Produsul este destinat curatarii spatiilor interioare. Nu utilizati produsul pentru curdtarea exte-
rioard spatii (de exemplu, o terasa exterioard).
Acest aparat nu este conceput ca o jucdrie. Cand il utilizati, acordati atentie sigurantei dumne-
avoastrd si a persoanelor din el imprejurimile dvs., in special copiii. Copii sub 8 ani si persoane
cu abilitdti fizice si senzoriale reduse si abilitatile si cunostintele mentale, nu trebuie sd opereze
produsul decat dacd este supravegheat de o persoand responsabili pentru siguranta lor.
Nu folositi produsul dacd nu functioneazd corespunzdtor din cauza cdderii, deteriorarii, in aer
liber utilizarea sau patrunderea apei. Pentru a evita rdnirea, produsul trebuie reparat de cdtre
producdtor sau de cdtre acesta service post-vanzare.
Nu utilizati produsul dacd cablul de alimentare, priza sau statia de incdrcare sunt deteriorate.
Nu atingeti aspiratorul sau adaptorul de incdrcare cu mainile ude.
Tnainte de a utiliza produsele, asigurati-vd ci cutia de praf complets este instalata cu tot filtre.
Este interzisa utilizarea produsului intr-un mediu cu flacdrd deschisa.
Nu utilizati produsul la cdldurd extrema (peste 40 °C) sau la frig extrem (sub 4 °C).
Tineti pdrul, imbrdcamintea, degetele si alte pdrti ale corpului departe de pdrtile de aspirare ale
produsului.
Nu utilizati produsul pe teren umed sau imbibat cu apa.
Evitati orice obiecte precum:
Pietre, deseuri de hartie
Materiale inflamabile
Tigari, chibrituri, cenusa sau alte obiecte care pot provoca incendiu.
Nu utilizati aparatul dacs aspiratia este blocata. Indepartati praful, vata, parul din orificiul de aspi-
ratie etc si astfel sd se asigure o circulatie lind a aerului in orificiul de admisie.
Utilizati cablul de alimentare cu grijd pentru a evita deteriorarea. Nu utilizati cablul de alimentare
pentru tragerea sau tragerea dispozitivului.
Nu utilizati cablul de alimentare ca maner.
Nu Inchideti cablul de alimentare in cadrul usii.
Nu trageti de cablul de alimentare in jurul colturilor ascutite si in coturi.
Daca orificiul de aspiratie este blocat, opriti imediat aspiratorul si curdtati orificiul de aspiratie.

MASURI DE SECURITATE

\/a rugam sa cititi urmdtoarele instructiuni inainte de a utiliza aspiratorul.
Tineti pdrul, hainele largi, degetele si toate pdrtile corpului departe de deschideri si piese mobile.
Nu utilizati produsul pe obiecte care arde (cum ar fi mucuri de tigard).
Nu utilizati produsul pentru a curata obiecte dure sau ascutite (cum ar fi resturile de decoratiuni,
sticla si unghiile).
Tnainte de curétarea sau intretinerea produsului, produsul trebuie oprit si stecherul trebuie scos
prize.
Nu folositi o carpd umeda sau lichide pentru a curdta produsul.
Utilizati produsul in conformitate cu instructiunile de utilizare. Orice pierdere sau daune cauzate
utilizarea incorectd este responsabilitatea utilizatorului.
Risc de explozie la inlocuirea bateriei cu un tip incorect.
Aruncati bateriile uzate conform instructiunilor de pe ambalajul produsului.
Nu consumati bateria, exista riscul de arsuri chimice.
Acest produs contine o baterie cu litiu. Ingestia unei baterii cu litiu poate cauza doar 2 ore arsuri
interne severe si poate duce la moarte.
Nu lasati bateriile noi si uzate la indemana copiilor.
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-+ Dacd credeti cd bateriile au fost inghitite sau plasate in orice parte organism, solicitati imediat
asistentd medicald.

+Aruncarea bateriei Intr-un cuptor cu foc sau cu aer cald sau zdrobire sau tdiere mecanicd bateria
poate provoca o explozie.

- Lasarea bateriei intr-un mediu cu temperaturd extrem de ridicatd poate cauza explozia sau scur-
gerea acesteia lichide inflamabile.

- Bateria expusad la o presiune extrem de scdzutd a aerului poate duce la explozii sau scurgeri
lichide inflamabile.

-+ Manipularea necorespunzatoare (incarcare pe termen lung, scurtcircuit, ruperea cu un alt obiect
etc.) poate duce la duce la incendiu, supraincalzire sau scurgeri de substante periculoase din
baterie.

- Bateria sau acumulatorul, care poate face parte din produs, are o durata de viatd sase luni, deoa-
rece este un consumabil.

- Nu dezasamblati, reparati sau modificati bateria sau statia de incdrcare.

+ La scoaterea bateriei, produsul trebuie deconectat de la sursa de alimentare.

+ Nu stergeti sau curdtati varfurile incdrcdtorului cu o carpd umeda sau cu mainile ude.

INFORMATII PENTRU UTILIZATORI PENTRU ELIMINAREA ECHIPAMENTELOR ELECTRICE SlI
ELECTRONICE (CASINE)

Acest simbol plasat pe produs sau in documentatia originald a produsului Tnseamnd cd

produsele electrice sau electronice uzate nu trebuie aruncate Tmpreund cu deseurile municipale.
== Dacd doriti sd eliminati corect aceste produse, duceti-le la un punct de colectare desemnat,
unde vor fi acceptate gratuit. Aruncand produsul in acest mod, contribuiti la protejarea resurselor
naturale pretioase si la prevenirea posibilelor impacturi negative asupra mediului si sandtatii umane
care ar putea rezulta din eliminarea necorespunzdtoare a deseurilor. Vd rugdm sa contactati
autoritatea locald sau cel mai apropiat punct de colectare pentru informatii mai detaliate. Conform
reglementdrilor nationale, amenzile pot fi aplicate si oricdrei persoane care aruncd incorect acest tip
de deseuri.

Informatii pentru utilizatori cu privire la eliminarea echipamentelor electrice si electronice

(Utilizare Tn afaceri si corporative)

Pentru eliminarea corectd a echipamentelor electrice si electronice pentru uz comercial si de afaceri,
contactati producdtorul sau importatorul produsului. Acestia vd vor oferi informatii cu privire la toate
metodele de eliminare si, conform datei indicate pe echipamentele electrice sau electronice de pe
piata, va vor spune cine este responsabil pentru finantarea elimindrii acelui echipament electric sau
electronic. Informatii privind procedurile de eliminare Tn alte tari din afara UE. Simbolul de mai sus
se aplicd numai tdrilor Uniunii Europene. Pentru eliminarea corectd a echipamentelor electrice si
electronice, adresati-va autoritatilor locale sau distribuitorului de echipamente informatii adecvate.
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ENHETSDIAGRAM

. PA/AV-brytare

2. Knapp for att frigéra behdllaren
3. Dammbehallare

4. Filtrera

—

LADDNING
For laddning, anvand laddningsbasen som ingar i paketet. Den bld lampan blinkar under laddning.
Nar den ar fulladdad blir lampan blatt. Strax innan batteriet tar slut borjar lampan att blinka rott.

STADNING OCH UNDERHALL

Anvand behallarens frigéringsknapp for att ta bort behallaren och tomma ut damm och skrép.
Rengor aven filtret. HEPA-filtret kan skoljas med vatten. Se till att alla delar ar torra innan montering.
Dammesugaren ar lamplig for torr- och vatdammsugning.

PARAMETRAR

Dammsugarens matt (utan tillbehér): 415 x125x 107 mm
Adapter: 100-240V, 50/60 Hz
Prestanda: 150 W, 10 kPa
Nominell spénning: 22,2V DC

Li-lon batterikapacitet: 2200 mAh
Laddningstid: 4 timmar
Anvéandningstid: 25 minuter
Kapacitet: 051
Dammsugarens vikt: 1,1 kg

Ljudniva: 78 dB

Batteriet eller ackumulatorn, som kan vara en del av produkten, ar foremal for en livslangd i sex
manader, eftersom det ar en forbrukningsvara. | handelse av felaktig hantering (Iang laddning,
kortslutning, bruten av ett annat foremal, etc.) kan orsaka brander, dverhettning eller batterildckage.

Harmed Niceboy s.r.o. forklarar att radioutrustningen av typen ION Hurricane R3 22.2 V WET & DRY
ar i overensstammelse med direktiv 2014/53/EU, 2014/30/EU, 2014/35/EU och 2011/65/EU. Den
fullstandiga texten till EU-forsakran om dverensstammelse finns tillgénglig pa foljande webbplats:
https://niceboy.eu/cs/declaration/ion-hurricane-R3

PAKET INNEHALL
Laddstation, spaltmunstycke, gummihuvud, liten rund borste, slang, golvfaste
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SAKERHETS INSTRUKTIONER
Innan du anvander denna produkt for forsta gangen, 1as alla instruktioner noggrant och anvand den
pa ratt satt. dem baserat pa anvandarmanualen.
Anvéand endast originaltillbehor fran tillverkaren.
Anvand endast originalbatterier och laddningsadaptrar som ar specifika for produkten.
Om du behdver lamna éver produkten till en tredje part, bifoga bruksanvisningen till den.
Alla aktiviteter som strider mot denna manual kan resultera i produktskada och personskada.
Produkten ar avsedd for rengdring av invandiga utrymmen. Anvand inte produkten for utomhu-
srengdring utrymmen (till exempel en utomhusterrass).
Denna apparat ar inte avsedd som en leksak. Var uppméarksam pa din och personernas sakerhet
nar du anvander den din omgivning, sarskilt barn. Barn under 8 ar och personer med nedsatt
fysisk och sensorisk formaga och mentala formagor och kunskaper, far inte anvéanda produkten
om den inte Overvakas av en person ansvariga for sin sakerhet.
Anvéand inte produkten om den inte fungerar som den ska pa grund av fall, skada, utomhus an-
vandning eller intrangning av vatten. FOr att undvika skador bor produkten repareras av tillverka-
ren eller dennes eftermarknadsservice.
Anvand inte produkten om strémkabeln, uttaget eller laddningsdockan ar skadad.
Ror inte dammsugaren eller laddningsadaptern med vata hander.
Innan du anvander produkterna, se till att hela dammladan ar installerad med allt filter.
Det &r forbjudet att anvanda produkten i en miljo med 6ppen laga.
Anvand inte produkten i extrem varme (dver 40 °C) eller i extrem kyla (under 4 °C).
Hall har, klader, fingrar och andra kroppsdelar borta fran produktens sugande delar.
Anvéand inte produkten pa vat eller vattensjuk mark.
Undvik féremal som:
Stenar, returpapper
Brandfarliga material
Cigaretter, tandstickor, aska eller andra foremal som kan orsaka brand.
Anvéand inte enheten om suget ar blockerat. Ta bort damm, vadd, har fran sugdppningen etc. och
darmed sakerstalla en jamn luftcirkulation i insugningséppningen.
Anvand ndtsladden forsiktigt for att undvika skador. Anvand inte strémkabeln for att dra eller dra
enheten.
Anvand inte natsladden som handtag.
Stang inte natsladden i dérrkarmen.
Dra inte natsladden runt skarpa horn och kurvor.
Om sugdppningen ar blockerad, stang omedelbart av dammsugaren och rengor sugéppningen.

SAKERHETSATGARDER

Las foljande instruktioner innan du anvander dammsugaren.
Hall har, 10st sittande kl&der, fingrar och alla kroppsdelar borta fran 6ppningarna och rorliga delar.
Anvéand inte produkten pa brinnande foremal (som cigarettfimpar).
Anvéand inte produkten for att rengéra harda eller vassa féremal (som rester av dekorationer, glas
och naglar).
Innan du rengor eller underhaller produkten maste produkten vara avstangd och stickkontakten
dras ur pluggar.
Anvéand inte en vat trasa eller vatskor for att rengora produkten.
Anvand produkten i enlighet med bruksanvisningen. Eventuell forlust eller skada som orsakats
felaktig anvandning dr anvandarens ansvar.
Risk for explosion vid byte av batteri med en felaktig typ.
Kassera anvanda batterier enligt instruktionerna pa produktens forpackning.
Forbruka inte batteriet, det finns risk fér kemiska brannskador.
Denna produkt innehaller ett litiumbatteri. Fortaring av ett litiumbatteri kan orsaka sa lite som 2
timmar allvarliga inre brannskador och kan leda till déden.
Forvara nya och anvanda batterier utom rackhall for barn.
Om du tror att batterierna kan ha svalts eller placerats i nagon del uppsok ldkare omedelbart.
Kasta batteriet i en eld- eller varmluftsugn eller mekanisk krossning eller skarning batteriet kan
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orsaka en explosion.

Om du lamnar batteriet i en miljo med extremt hdga temperaturer kan det explodera eller lacka
brandfarliga vatskor.

Batteri som utsatts for extremt lagt lufttryck kan leda till explosion eller lackage brandfarliga vats-
kor.

Felaktig hantering (langtidsladdning, kortslutning, brott med ett annat foremal, etc.) kan resultera i
resultera i brand, 6verhettning eller lackage av farliga amnen fran batteriet.

Batteriet eller ackumulatorn, som kan vara en del av produkten, ar féremal for en livslangd sex
manader, eftersom det &r en forbrukningsvara.

Ta inte isdr, reparera eller modifiera batteriet eller laddstationen.

Né&r du tar bort batteriet maste produkten kopplas bort fran stromforsorjningen.

Torka eller rengor inte laddarens spetsar med en vat trasa eller vata hander.

INFORMATION TILL ANVANDARE FOR AVFALLSHANTERING AV ELEKTRISK OCH
ELEKTRONISK UTRUSTNING (HEM)

Denna symbol placerad pa produkten eller i originalproduktdokumentationen betyder
E att anvanda elektriska eller elektroniska produkter inte far kasseras tillsammans med
== communalt avfall. Om du vill gora dig av med dessa produkter pa ratt satt, ta dem till ett avsett
insamlingsstalle, dar de tas emot kostnadsfritt. Genom att kassera produkten pa detta satt hjalper
du till att skydda vardefulla naturresurser och hjdlper till att forhindra eventuella negativa effekter
pa miljon och manniskors halsa som kan bli resultatet av felaktig avfallshantering. Kontakta din
lokala myndighet eller narmaste insamlingsstalle for mer detaljerad information. Enligt nationella
bestammelser kan boter &dven utfardas till den som gor sig av med denna typ av avfall pa ett felaktigt
satt.

Information till anvandare om kassering av elektrisk och elektronisk utrustning

(Affars- och foretagsanvandning)

Kontakta tillverkaren eller importoren av produkten for korrekt kassering av elektrisk och elektronisk
utrustning for kommersiellt och affarsmdssigt bruk. De kommer att férse dig med information om alla
kasseringsmetoder och, enligt det datum som anges pa den elektriska eller elektroniska utrustningen
pa marknaden, berétta vem som ar ansvarig for att finansiera kasseringen av den elektriska eller
elektroniska utrustningen. Information om avfallshantering i andra lander utanfor EU. Ovanstaende
symbol galler endast EU-lander. For korrekt kassering av elektrisk och elektronisk utrustning, fraga
dina lokala myndigheter eller utrustningsaterforsaljaren om lamplig information.
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MANUFACTURER:
NICEBOQY s.ro., 5. kvetna 1746/22,
Nusle, 140 00, Prague 4, Czech Repubilic, ID: 294 16 876
Made in China.
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